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gospodarske, obrtniske in narodne.
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Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 4 gold., za pol leta 2 gold., za cetrt leta 1 gold., posiljane
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pu posti pa za celo leto 4 gold. 60 kr., za pol leta 2 gold. 40 kr., za cetrt leta 1 gold. 30 kr.

V Ljubljani 30. januarja 1884.

Obseg: Bolezen rakov. — LiBaji pri teletth. — Pojasnilo k ,posvetovanju knjiZevnega in gospodarskega odseka Matice
Slovenske” 19, dan januvarija 1884. — Knezo-nadskof dr. Aundrej Golmajer, — Govor poslanca grofa Hohen-
wartha pri razpravi o predlogn Wurmbrandovem v drZavnem zboru 24, januarija 1884. — Nasi dopisi. — No-
vicar,

Gospodarske stvari.

Bolezen rakov.

Krgki raki, ljubljanski raki in sploh kranjski raki
so dobro poznani po Sirokem svetu. Tujec, ki pride
ali na svojem velem potovanji skez kKranjsko dezelo,
ali Se bolj on1, ki se bolj zanim& za naravne lepote
njene, bodi-si, da v naglici pogleda v sloveco postojnsko
jamo, all pa se poda v Bled, raj slovenski, da se od-
dahne v prosti naravi in okrepla svoje vsled mestnega
Zlvljenja pesajote zdravije v c¢istem zrakun gorate nase
slovenske strani, vsak tujec brigal se bode razun za
znanstveno zanimivo c¢lovesko ribico, za nase po za-
sluzenji slovece rake.

Rak je pri nas in za nas prav malo pomenljiva
Zival, nasa domaca gospoda jo sicer prili¢éno uvrsti med
druge jedi navadno na postne dni, izrekoma se postreze
Z njimi, ako imamo pri mizi gosta tujca, toda reja in
lov rakov bil b1 za naSo deZelo prav malo pomenljiv,
ako b1 se za rake plafevala samo ona uborna kupnina,
katero dajejo za-njo domacini. — Knako velja tudi o
nasih 1zvrstnih ribah izrekoma o postrvih, suleih in o
somih. .

Grospodarskl pomen za nasSo dezelo dobijo raki Se
le po 1zvaZanjl v druge Kraje, kamor se jih zmiraj
lahko speca, kolikor bi jih bilo, in to po takih cenal,
da se prav dobro splata, peCati se z rakorejo in z
rakolovom.

Kupel za rake nahajajo se povsod tam, kjer so
bogati ljudje, k1 hocejo jesti dobrih jedi in jim ni treba
gledati na ceno. Za nas je tedaj glavni rakovi trg
Dunaj, Berolin, pa tudi druga veda mesta in pa oni
kraji, v katerih se poletni ¢as bodi-si zarad toplic ali
tistega zraka ali zarad lepote narave in druzih ponu-
denih Kkratkocasnosti navadno zbirajo bogatasi.

Dobro znane so naSe rakoreji ugodne vodé, med
teml se vé, da v prvi vrsti ne mrzla Krka z lepimi,
rodovitnimi bregovi, pa tudi Mirna s svojimi stran-
skimi dotoki, Ljubljanica s stranskimi potoki itd.

Rakoreja in trgovina z raki prinasala je nasi de-
zell, dokler nam Se kuga ni pomorila rakov, leto za
letom veliko tisu¢ goldinarjev, lepe dohodke dobivali
80 lastnikl ribiStva, zasluzili so ribi¢i in tudi kupei z
raki spravljali so lepe dobitke. Kdor je imel priliko

koncajo.

opazovatl 1zvazanje rakov v poletnem d¢asu na nasih
kolodvorih izrekoma na kolodvoru ljubljanskem, videm-
skem in v Brezicah, lahko se je prepridal, kako sila
pomenljiva je bila ta trgovina za nasSo deZelo, pa tudi
0 tem, da je lahko razumljivo dobro imé, katero vzi-
vajo Kr8ki in ljubljanski raki po Sirokem svetu.

Danes bi zastonj iskali rakov po vefem delu nasih
rek, pa b1 tudi zastonj iskali krskih rakov po vnanjih
trgih, Tzjemoma mahajamo domé& Se tu in tam zadnje
sledove rakovega plemena, sicer pa je pobrala vse huda
Kuga. |

Prej, kakor pr1 nas, nastopila je kuga p¥t rakih
uze v druzih dezZelah na NemS§kem in na Francoskem,
tudi tam pokonc¢ala je rakov rod do malega in zato
zalell so ucenjaki, naravoslovel in zdravniki opazovati
prikazni, naravo, posebnosti in tek te bolezni. ,No-
vice* omenile so lansko leto prilitno, kaj in kako je
opazoval to bolezen sloveél néenjak francoski Pasteur
to kugo. Pred njim opazovalli so jo drugi in tudi po-
leg njega opazujejo jo drugi, pa kakor se pri novih,
pa dostikrat tudi pri starih boleznih, izrekoma pri vseh
z imenom ,rak“ godi, tako godi se tudi do zdaj s to
kugo: pride neznano od kod, pokonta vse svoje zZrtve,
in zopet zgine neznano kako in kam.

Vendar pa se strinjajo vspehi vseh novejih pre-
iskav kuznih bolezni sploh 1n enaki prirakovi kugi v
tem, da je naravno znamenje vseh v majhnih zZivih, 1z
sebe sila mnozZe€ih se organizmih, to je, bitjih najnize
vrste, katere so nalezljive ali vsled dotike, ali po
sredstvu vode, zraka ali druzih zZivali in re¢i. — Taka
nalezljiva organizma opazujejo ucenjaki pri koleri, pri
vro¢inski bolezni, pri vroc¢inski pljuénici, pri enakih
zivinskih kugah, in dokazano je, da se te bolezni dajo
prenestl umetno na druge zdrave organizme, pri ne-
katerih pa se je tudi dokazalo, da se ravno s cep-
ljenjem dajo take kuge velidel z dobrim vspehom
zabraniti.

Pri rakovi kugi opazoval je noveji d¢as profesor
dr. Harz troje bolezni, katere se sicer navadno vse
imenujejo kuga pri rakih zato, ker jith popolnem po-
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1. ,Distomatosis astacina“ povzroceno p
y,Distoma cirrigerum v. Baer“, — To opazoval je n

rakih gornje-avstrijski, dalje v Monakovem, v najobil s ,

nejsi meri pa v jezeru ,Kochelsee“, Kkjer je poginilo
priblizno 1,200.000 rakov.




2. ,Mycosis astacina“ povzrotena po ples-
nobi podobnih organizmih z vrste Saprolegniacej. Ta
bolezen nahaja se pri posameznih rakih navadno v za-
bojih, v katerih se raki spravljajo, imenovani profesor
pa jo je sam umetno napravil, sicer pa se je opazovala
na mnogo krajih ob reki Oder.

3. Zastrupenje vode, to je tretji vzrok kuge
med raki, katero povzrocijo tovarne barvarske, stro-
jarske, pivarne, pa tudi vsakovrstne druge nesnage iz
stranisc¢, gnojis¢ in odtokov iz veéih mest itd.

(Dalje prihodnjié.)

Gospodarske izkusnje.
Lasaye pri teletih

ki se redé, se dostikrat prikaZejo in nahajajo se hleva,
v katerih one liSaje naleze Zivina zaporedoma in celd
ljudje Jih staknejo, izrekoma otroci, ki se radi plazijo
krog telet. Sam sem videl vlani otroke ene druZine,
ki so bili tako liSajasti, da so na glavi zgubili skoraj
vse lase.

Ne gledé na to, da taka bolezen zelé kazi unanjost
Zlvall, -Jo tudi zamori v rasti in v vefem gospodarstvu
je vsled tega na vse strani Skoda velika.

Zatore] je zelo paziti na to bolezen, in ako bi se
prikazala pri eni Zivali, treba jo je koj privezati posebej
In Je varovati vsake dotike z drugo Zivaljo. — V prvi
vrsti paziti je na to, da se liSaji ne prenesé na druge
zivali po krtaah, $trigljih itd., in v ta namen je treba,
da se vse one priprave do dobrega osnaZijo z vro¢im
lugom, in da se zdrave Zivali ne snaZijo z ono pripravo,
s katero so se snaZile bolne. Vrh tega pa se morajo
osnazitli verige, vrvi, truge in sploh vsa hlevska oprava.

LiSaji sami zmivajo se tudi, pa previdno, z lugom,
in ako bi to ne pomagalo, umivanje z zrejeno karbolsko
kislino. — Pa treba je strajnosti in potrpeZljivosti, ker
bolezen je navadno trdovratna.

Pojasnilo

kK ,posvetovanju knjizevnega in gospodarskega
odseka Matice Slovenske

19. dan januvarija 1884.“

V 4. listu ,Novic* se 23. t. m. uradno porota, da
Je Matitin odbornik gosp. prof. Suklje predlagal: ,naj
se 1zvoli odsek 3 ¢lanov ter naj izdela organi¢no pre-
membo pravil do prihodnje odborove seje ne oziraje se
na nasvete gosp. Raifa, kateri se mu zdijo v mnogih
ozirih prenapeti.“

Da morejo p. n. mati¢arji sami o mojih nasvetih
soditi, dovoljujem si jim je s tem naznaniti.
Nasveti 0 premembi, I. pravil:
»§. 12. Ob&ni zbor voli 18 odbornikov, in sicer po-
sebej a) 10 v knjiZevni odsek, ki morajo vsi knjiZev-
niki biti; b) 5 v gospodarski odsek, in ¢) 3 preglednike
racunov. Vsi odborniki morajo stanovati v Ljubljani. #)

5. 13. Ves odbor (a, b, ¢) voli prvosednika iz

knjiZevnega odseka po listkih; blagajnika iz g o-
spodarskega odseka tudi po listkih in tajnika.
Tajnik bodi odbornik, ¢e je le mogote. Dalje %e voli

*) Nasvetovalec tudi ne nﬁ.sprntujﬂ zdanjemu stevilu 40
odbornikov, pa¢ pa si ne vé od nekaterih odbornikov nasve-
tovanega stevila samo 15 odbornikov tolmaditi.
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ves odbor prvosednikova namestnika po listkih, in sicer
enega 1z knjiZevnega, drugega iz gospodarskega odseka :
zadnji je ob enem prvosednik gospodarskemu odseku.

§. 18. Od Mati¢inih dohodkov se vsako leto deseti
del priSteje Mati¢ini glavnici.
II. opravilnega reda.

8. 15. KnjiZevni odsek dololuje pisateljem nagrado,
In sicer za izvirna dela 25—35 gold., za prestave pa
12—138 goldinarjev za tiskano pole, dokler nima Matica

10%000 gold. premoZenja. Pozneje pa se lahko nagrada
Zvisa.

§. 26. ¢) Pregledniki ra¢unov imajo vsaj Stirikrat
na leto nenadoma blagajnico in radune pregledati, ravno
tako racunske knjige in denarni dnevnik, ter imajo v

denarnem dnevniku navesti, v kakem redu so nasli ra-
cunske knjige, rafune in blagajnico.

S. 28. Prvosednik prebira vsa vaZnejSa pisma, ki
gredo iz odbora, ter podpisuje vsa drudtvena pisma in
oznanila z enim odbornikom, navadno s tajonikom. Vse
pobotnice in rafune pa podpisuje prvosednik gospodar-
skemu odseku. Zapisnike odborovih sej podpisujejo vsi
pri sejl navzoCi odborniki, in sicer zapisnike odborovih
se) knjiZevnega odseka odborniki tega odseka, zapisnike
odborovih sej gospodarskega odseka pa navzoéi odbor-
niki gospodarskega odseka. Zapisnike obénega zbora in
skupnih (= odborovih) sej pa podpiejo vsi odborniki.

§. 1. Blagajnik Mati¢in imetek nalaga na obresti
In ne sme nad 100 gld. imeti v svoji zasobni blagajuniei.

§. — Pregledniki radunov zahajajo k sejam gospo-
da.g_ﬁlkega. odseka, v kojih se razgovarja o njihovem po-
rocilu.

V Ljubljani 15. prosinca 1884.

Ant. Raié.“

Zivotopisne ¢rtice.
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Knez-nadSkof goriski

ar. Andre] Golmajer.

V dolZnost si Stejemo, bralcem ,,Novic* podati ob-
sirnejSi Zivotopis slavnega naSega rojaka, nadikofa go-
riSkega dr. Andreja Golmajerja, akoravno nekoliko
zakasnjeno, prepriani smo, da s tem vstreZemo enako
svoJim slovenskim rojakom, kakor tudi predastitemu pi-
satelju Zivotopisa gosp. G. Raicevichu, Dobrovéanu,
kapiteljskemu dekanu prvostolne cerkve v Zadru, kateremu
Je pokojni nadSkof, kakor pravi pisatelj, ,izkazoval lju-
bezen in dobrote“.

Gospod pisatelj piSe: ,Spisal sem te vrste, ker sem

hotel ustrefi nekaterim vrednim  svojim prijateljem in
pa da jih lahko porabi kot kroniko, kdor bi hotel pisati
goriSke cerkve zgodovino, ki bi bila gotovo zanimivsa,
kakor se navadno misli. Naj bode ta spis poslednji
spominek In izkaz hvaleZnosti do obZalovanega knezo-
nadskofa goriSkega dr. Andreja Golmajerja, ki ga
je nedavno smrt ukradla ¢asteemu in odkritosréno lju-
beCemu ga ljudstvu, mnogim znancem in prijateljem.
Pisal sem, da sem si potolaZil duSno bridkost: solze,
kKl 80 kapale na papir — ne vem, ali mi jih je izsilila
bolest, ali sinovsko-vdana hvaleZnost.
Nadroben ne bo ta Zivotopis, da mi ne bode treba
ponavljati re¢i in dogodkov, ki so enaki pri vseh, ki
s0 se odmenili za dubovski stan; tudi mi ni treba na-
vajati zgodovinskih epizod, ker ni Zivel ¢Castiti rajoki v
1zrednih okoliS¢inah in ni uplival oc¢itno na duhd in gi-
banje svojega Casa.
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Rodil se je Golmajer dne 28. novembra 1797. 1. v
Radoljici na gorenjskema Kranjskem ; stari§i so mu bili
poboZni In poSteni. Koncavsi niZe Sole v domadem kraji
in v Ljubljani gimnazijske in modroslovske, stopil je v
dubovski stan in dognal begoslovske studije na doma-
¢em uclilis¢i v Ljubljani. V maSnika ga je posvetil dne
23. septembra 1. 1821. knezoSkof ljubljanski. Avgustin
Gruber, znan po nev3elnih navskriZnostih z apostoljskim
SedeZem. Neka] mesecev je bil kaplan na Brdu; o za-
Cetku 1. 1825. so ga poslali na Dunaj v viSe duhovsko
izobraZevaliSe pri sv. Avgustinu, kjer je — dovrSivsi z
odli¢nim vspehom rigorozne preskuS$nje — dosegel dok-
torstvo bogoslovsko, edina sposobnost, katere se je rad
In ponosno spominjal.

Med mnogimi gojenci v omenjenem viSem zavodu
na Dunaji so mu bili skoz ve& ali manj let tovaridi du-
hovniki Jederlini¢ in Zubrani¢ s Krka, ki sta pozneje
oba Skofa: postala v Dubrovniku, in g. Alojzij Guglielmi,
prej skaderski, in pozneje — po raznih okolig¢inah in
skusnjah — Skof veronski. Golmajer, ki je bil vselej
zmeren v 8voji sodbi in hvali in sploh zdrZen v vsem
svojem govorjenji, spominjal se je sosebno Guglielmi-a
veCkrat in mu je bil prav vdan ter mu tudi veliko po-
magal, ko je bil sé svojega prvega sedeZa pregnan in
Je (Golmajer) ‘bil referent pri ministerstvu za nauk in
bogocastje na Dunaji.

Kot doktor bogoslovija util je ¢astno na ljubljan-
skem bogoslovskem uéili¢i dogmatiko. Med mnogimi
odli¢nimi duhovniki in cerkvenimi dostojniki bil je nje-
gov ucenec umrli knezoskof ljubljanski, dr. J. Pogadar.
Golmajer je bil ob enem tudi namestni ravnatelj gim-
nazijski. To je bila le ¢astna sluzba v tistih &asih.

S cesarskim sklepom od 21. junija 1836. je bil Gol-
majer imenovan za svetovalca pri primorskem guberniji
v Trstu.  To mesto je bilo nevarno za duhovnika; od
kar je bil sklenjen konkordat z Rimom, niso postavljali
ve¢ duhovnikov na taka mesta. Cerkveni, duhovni re-
ferent pri drZavni vladi je stal med cerkvenimi posta-
vami, zlasti med dolo¢bami tridenSkega zbora na eni,
in med cesarja JoZefa postavami na drugi strani. Res,
da je bil jozefinizem tisti ¢as uZe zmerniSi, ker se je
bliZala doba cerkvene svobode v Avstriji, in ker so bili
cesar Franc I. in njegovi nasledniki verno poboZni.

V mnogih krajih sta bila vladni duhovni referent
in doti¢ni Skofje nekako enaki oblasti. Qui potest ca-
pere, caplat! Le toliko naj povem, da je hodil mladi
dr. Golmajer, trzaski vladni referent, o velih praznikih
K sv. Justu in imel v koru svoje spodobno mesto. —
Kot izvedenec in dober svetovalec je primorskim cerk-
vam veliko pa poSteno pomagal.

Dr. Golmajer ni nikdar pozabil, da je duhovnik in
sv. cerkve sluZabnik. To je kazal v javnem in privat-
nem Zivljenji: v svojem sluZzbovanji, z obleko, s tem, da
se je stanovitno ogibal javnih razveseljevanj itd. Zato
80 ga Skofje zmirom radi imeli, — Uradna opravila svo-
jega oddelka je opravljal to¢no in vestno. Neki sveto-
valec trZaSke vlade, kateremu so uradoma v roke prisli
spisi iz Golmajerjeve dobe, rekel je, da bi ¢lovek ne
verjel, ¢e bi sam ne videl, koliko aktov je referent Gol-
majer reSil in sam spisal. Koliko je on pisal — je ved-
krat ponavljal — in kako premiSljivo! — V Trstu je
sluZil Golmajer devet let; 1. 1845. bil je poklican na
Dunaj za dvornega svetovalca in gimnazijskega referenta
pri dvorni studijski komisiji, kjer so mu bili kolegi ¢a-
stitljiva gg. MeSutar in odliéni astronom Koller, To
mesto na Dunaji je dosegel Golmajer kot tekmec dru-
zega kandidata, JoZefa Otmarja viteza Rauscherja, ki
je bil takrat ob&udovan bogoslovski profesor v Salchurgu
in Je prifel potem za ravnatelja v orientalno akademijo,
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iti Se v Rojano po svojo prtljago.

postal slednji¢ nad3kof dunajski, in, kakor je znano, sv.
Cerkve kardinal.

Kako zmoZen in delaven je bil vrli dr. Golmajer v
I'rstu v svojem oddelku za bogodastje in nauk, kaZe se
1z pohvalnega pisma, katero mu je pisal guverner grof
Stadion, v katerem pismu se bere, da se sme primorska
vlada ponaSati, da Steje tacega moZa med svoje. Naj
le ima, kdor hole, to pismo za prenapeto, posname se
vendar le iz njega prava zasluga Golmajerjeva. Pismo
se glasi tako-le:

Naznanivsi poviSancu imenovanje za novo sluzbo v
Be¢u nadaljuje grof Stadion....: ,Izpolnivsi s tem viSe
naro€ilo prosim Vas, pre¢. gospod, sprejmite moje in
vsega viadnega gremija prav odkritosréno &estitanje k
taki resni¢no zasluZeni povisbi; ob enem pa tudi naj-
gorkejo mojo zahvalo za VaSe v vsakem oziru odli¢no
in za to deZelo dobrotno sluZbovanje.“

,Zal mi je, da zapustite gremij, kateremu ste bili
v vseh njegovih obravnavah sé svetom in dejanjem tako
1zvrstua podpora. Devet let Vas je na$ gremij ponosno
stel med svoje: v tem, ko Vas vidimo odhajati od tod,
izrazujem ob&utke njegove.”

yDeZela ima najbolj zahvaliti se VaSemu bistroum-
nemu in stanovitnemn prizadevanju, da se je napravila
podlaga bistvenim zboljSkom v duSnem oskrbnidtvu,*

»Bodite zagotovljeni, da se bode deZela vsikdar
hvaleZno spominjala vsega dobrega, kar ste ga ji Vi
storili, in da mi bode Va$ spomin vselej drag in ljub.“

»Z najodliCniSim spoStovanjem ostanem, predastiti
Grospod

Vas polnovdani sluga

Stadion 1. r.“
»V Trstu, 24. aprila 1845.“
(Dalje prihodnjic.)

Spomini
na veliko slavjansko remanje v Rim leta 1881.

Spisuje Jos, Levidénik..

(Dalje.)

O Trstu in njegovih posebnostih dalo bi se mnogo
pisati, ker se on — da tako reemo — razSirja in ob-
navlja z vsakim dnevom. Nam za ogledovanje vendar
tabart ni ostajalo mnogo ¢asa. Izmed cerkva obiskali
Smo Se ono novega sv. Antona, o kateri gredé razsodbe
obiskovalcev zeld6 navskriZ. Enim je preved masivna;
drugi najdejo premalo cerkvenega v njenih zidinah:
vendar pa naredi ona na Cutja obiskovalca nekako nad-
natornl vtis, in obCudovanja ji menda ne odrece lahko
kdo. Pozidana je v romanskem zlogu; kronate jo dve
kuplji; slike nekaterih altarjev so nenavadne lepote.

Ogledali smo si dalje glavni mestni trg s prekrasno
mestno hiSo (magistrat); ,Borso“ (trZasko-trgovsko sre-
disCe), gimnazijo in Se nekaj novejSih palaé. Zadnja
leta zasuli so prav veliko morja, da so pridobili prostor
za nove stavbe. Novi kolodvor in vse njegove obSirne
zgradbe stojé menda vse na takem nasipu. Se vé, da
prl toliki obSirnosti mesta imeli bi bili §e marsikaj za
ogledati, toda €as je prehitro potekal, jaz pa sem imel
Spremila sta me tje
gosp. Zupnik Peterlin in posestnik Smid.

Po kratki ondotni pomudbi podali smo se proti ko-
lodvoru. Tam smo izvedeli, da od Trsta naprej romarji
ne bomo imeli vel svojega lastnega (separatnega) vlaka,
ampak da se bomo vozili s poStnim in 2z zloZenim (to

je, meSancem, kateremu poslednjemu nekateri pravijo v

Sali ,krompirjevec”). Za prvi (podtni) vlak$oglasilﬁ 36



je uZe bilo toliko Poljakov, da je bilo Stevilo uZe do-
polnjeno; toraj smo slovenski romarji morali ¢akati dru-
zega , ki je dobre pol ure pozneje odhajal. To nam ni
bilo ravno teZko, ker nas je bilo pospremilo ve¢ znan-
cev na kolodvor, s katerimi smo se prijazno pomenko-
valli. NavzoCega je bilo pa tudi Se precéj veliko Stevilo
priprostega trZaSkega slovenskega obdinstva, katero nas
Je nekako po loretski natezalo z veliko nadleZnostjo za
spominske svetinice iz Rima. S pri¢etka imel sem to
moledovanje le za Salo, a ¢ast. g. rojak in rojanski ka-
plan Mih. Jagodec, ki nas je bil spremil tudi na kolo-
dvor, zagotovil me je, da ondotno ljudstvo stavi na spo-
minske svetinice in sploh na vse blagoslovljene reéi, ki
pridejo iz Rima, nekako nadnatorno moé¢ in celo vede-
zevanje. UZe zarad nadleZnosti voljo obdaroval sem
ene prosilce, s tem pa storil druge Se bolj nadleZne,
in e bi se jim ne bil nekako s silo uprl, oddal bi bil
lepo Stevilo spominskih malenkost uZe v Trstu. Kolo-
dvorski zvonec, ki je dal znamenje za odhod, reSil nas

Je poslednji¢ sebi¢nih prosilcev. Kmalu za tem zavozili
smo 1z kolodvora.

Veler bil je lep; bledi mesec je &arobno obseval
neizmerno, v milijardih val¢kov blis¢e¢o morsko ravnino,
ki se nam je razprostirala k levi dol tako dale¢, kolikor
dale¢ segalo je naSe oko. Pogled na Miramare in
spomin na njegovo milo-tuZno zgodovino vzbuja v srcih
ogledovalcev vsaki ¢as, vzlasti pa v noéi, Zalostna Cutja,
ter Jim Sepeta tiho, v duli pa glasno odmevajofo res-
nico: svet obeta cvetke, rodi pa bodefe trnje! — Ne-
kako ljubo nam je bilo, da nam je podas drdrajoéi vlak
dal dolgo vZivati prelepi razgled na morje; na miramar-
sko okolico, tje proti staro-slavnemu Ogleju itd.

V vozovih ni bilo gnjefe, toraj je bila voZnja do-
volj prijetna. Na velikem ovinku proti NabreZini zginil
nam je razgled na morje spred oéi, s tem pa se kmalu
oglasil tudi zaspanec. Vsakdo je gledal, kako bi bolj
vstrezal utrujenemu truplu. In tako drdrali smo dez
skaloviti Kras in skoz Notranjsko.

No¢ postala je bila proti Postojni mrzla, neprijetna,
gosta megla zakrivala nam je vel krajev, memo katerih
smo se vozilli, in ponujal se je celo deZ Mislil sem si:
kaj b1 bilo, ko bi bila prej$nja no¢ tako neprijetna, ko
nas je vefina romarjev prisiljena, prebiti jo pod prostim
nebom na barki.

Vsl utrujeni dospeli smo proti 5. uri v jutro 9. ju-
lja (v soboto) v Ljubljano. Podali smo se v mesto, od-
loZili svojo prtljago, potem pa S§li eni v franciS$kansko
cerkev, kjer se o taisti uri opravlja sv. maSa z blago-
slovom. Spoznali so nas koj ondi eni za vrnivie rimske
romarje, in ko smo zapuSéali cerkev, bilo je zdajci okrog
nas dovolj radovednih gledalcev in izpraSevalcev; — da,
nadaljevalo se je celd trZzaSko moledovanje zarad spo-
minskih svetinic iz Rima, in ko bi se bili hoteli pro-
ﬁilcem vdati: Komaj bi bili prinesli Se kako stvar na
om.

Ker smo bili od dolzega potovanja zeldo utrujeni
(kajti 3 pretekle no¢i smo le kaj malega zaspali), hiteli
smo iz Ljubljane in zapustili jo z jutranjim vlakom, ki
odhaja od tam ob 7. uri. Ve¢ dobrih znancev vozilo se
je ravno na Gorenjsko, katerim smo radi pripovedovali
glavne dogodbe iz naSega romanja. Isto ponavljati mo-
rali smo na mnogih krajih v Loki. Prijazni ondotni &2,
g2. 00. kapucini povabili so bili ¢. g. Peterlina in mojo
malenkost na popoldanski obed, in kar smo okuSali uZe
v Rojani poleg Trsta pri ondotnem preé. gosp. Zupniku
Talerju, ponavljalo se je zopet tu, namre¢ resnica be-
sedi iz gosp. A. Praprotnikove pesmi:

,Prijatll domaéi so mil’ga srca.
Ljubezen, zvestoba le biva doma.“

Popoldan odpeljali smo se: &ast.
sestnik Smid in jaz, ki smo se na vsem potovanji naj-
bolj zvesto skupaj drZali, skoz prijazno sel$ko dolino
proti domu. Vsak, kdor nas je poznal, nas je prijazno
pozdravljal in blagroval zarad velike srede tako zname-
%itega romanja 1n zarad srene vrnitve na ljubi dom.
ast. gosp. Peterlin razdrl nam je na Ludi (uro nad
Loko, kjer pelje pot proti sv. Lenartu) prvi druzbo: v
Selcih zapustil me je vrli posestnik Smid:; okoli 4. po-
poldanske ure dospel sem tudi jaz pod krov domade
hiSe, sicer na vso moé¢ utrujen, vendar pa iz dna srca
hvaleZen Bogu, da sem se vdeleZil onega rimskega ro-
manja, ki bo mnogostransko slovelo dotlej, dokler se bo
pisala zgodovina naSega naroda, in sploh sveti. To me
Je tudi nagnilo, da sem se vkljub zel6 ope3anih o0& pod-
vrgel trudu, po besedah starega rimljanskega pregovora :
nlitera scripta manet“ (zapisana ¢rka ostane) sostaviti
pricujoce ,Spomine“. Sedanjim in prihodnjim rodovom
naj ostanejo zapisani v ,Novicah“, katere sem vedno
najrajSe podpiral s peresom, odkar sem se jel pefati z
Javno pisarijo. (Konec prih.)

gosp. Peterlin, po-
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Politicne stvari.

Govor poslanca grofa Hohenwartha

pri razpravi o predlogu Wurmbrandovem v dr-
zavnem zboru 24. januarija 1884.

Nazori veline jezikovnega odseka, za katere danes
besedo poprimem, izraZeni so uZe v predleZelem nam
njegovem porocilu tako izvrstno, da se morem prav na
kratko izraziti in se omejiti na to, da govorim in raz-
pravljam ono, kar se je od nasprotne strani navedlo za
njihovo mnenje od onega ¢asa, ko je bilo poroéilo iz-
delano.

Samo uvedno Zelel bi opomniti, da sem uZe pri
prvem branji predloga v resoluciji gospoda grofa Wurm-
branda v zbornici o€itno izrekel, da ga ne smatram za
pripravnega, da bi pripomogel k vspeSnemu prakti¢nemu
resultatu, in da bi ga bil zato najraj§i odbil uZe pri
prvem branji. Vse, kar se je od onega ¢asa zgodilo,
vse, kar se je pripetilo od onega ¢asa v visoki zbornici
kKakor tudi v odseku, oba predleZefa porolila veine in
manjine odsekove, koneéno izjava, katero je oddala
viada v odseku, vse to skupaj zbrano kaZe dosti raz-
vidno, da je bilo moje takrat izrefeno mnenje popolnem
opraviceno.

Se bol] moram tedaj obZalovati, da je ¢astita man-
jina, akoravno tudi oma po dokazu njenega porodila pre-
pri¢ana, da je ravno jezikovno vpraSanje ono, gledé ka-
terega je zdaj med velikimi strankami zbornice najman]
dosefl zedinjenja in katero vse naSe razprave stori
grenke, vendar z vso silo tiS¢ala v to debato in to ne
da bl nasvetovala reSitev, po kateri bi se ta pravda do-
konéno spravila iz sveta, temve¢ samo, da bi se skle-
nila resolucija, po kateri bi za zdaj ostalo vse pri sta-
rem, za prihodnost pa, ako bl se ji vstreglo, sedanjl
stan te zadeve na slabeje priSel (,tako je!“ — na desni),
ker bl k seda) oporefenemu vprasanju, kako dalel pra-
vica deZelnih jezikov sega, pristopilo Se vsaj ravno tako
oporekano vpraSanje, kako dale naj sega pravica dr-
zavnega jezika; in to bi povzrocdilo nove zmesnjave, ka-
tere se Se danes pregledati ne dajo. (Prav dobro! na
desni.) | _

Vsa danaSnja razprava ne more in ne bode teda]
druzega vspeha imela — pri vsi zmernosti posameznih
gospodov govornikov to izreCem — kakor da zbudi, In
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nih skupinah zbornice. (Pritrjevanje na desnici.)

Tedaj, gospoda moja, bom si prizadeval, da vsaj
jaz k temu prav gotovo ne bom nié pripomogel, da ta
akor mogoCe, razprav-
am. Ne bom se tedaj pedal z nekaterimi nadrobnostimi
poroCila manjine, katero je v ¢udovitem nasprotji z da-
nasnjimi, zelo mirnimi besedami gospoda porolevalca,
vendar pa moram poprej red, za katero se danes prav
Za prav gre, zopet prav dololiti zato, ker se je, kakor

redmet tako re¢no in mirno, k

i

se mi dozdeva, po govoru mojega zelo Castitega gosp.
predgovornika razpravi prav za prav podtaknil drug
predmet, kakor pa je oni, za Katerega se gre. (Tako
je! na desnici.) Gospod predgovornik se je trudil s
8V0Jo znano izvrstno zgovornostjo dokazati potrebo nem-
sCine v Avstriji.

Ako hote castiti gospod predgovornik poroCilo ve-
Cine odsekove s pozornostjo brati, nael bode , da tudi
ona to potrebnost v polni meri pripozna. O tem tedaj
ni prepira, pravda, za katero se gre, je Cisto druga.
Gre se za to, je li sredstvo, katero manjSina priporoca,
pravo, da bl se nemS¢ini za prihodnost zagotovila ona
potrebna veljava, katera ji pristaja in ravno gledé tega
S0 velike stranke zbornice razlitnega mnenja. (Pritrje-
vanje na desnici.)

Na daljne izpeljave gospoda predgovornika se ravno
zato, ker, kakor se mi dozdeva, ne spada v okvir da-

nasnje razprave, ne bom spudfal, samo par ¢isto krat-
Kih opazek naj mi bo dovoljenih.

Grospod predgovornik je namred na zadnje v teku
svojega govora omenjal vojastva in opomnil, da se ima
8 tem, da se nemSCina odloi za drZavni jezik, skrbeti

tudi za vojastvo (armado), da tudi tam dalje nemsc¢ina
ostane jJezik vojaStva.

a! Jaz bi vendar na kratko omenil, da
ta zadeva po mojem prepri¢anji nikakor ne pristaja po-
stavodajstvu , temved, da je to red podrodja najvisega,
vojuega upravnistva. oziroma najviSega vojnega gospoda.
(Prav dobro! na desnici.) Mislim pa tudi, da je prav
dobro, da se o takih redeh v zbornici ne govorl preved
(ugovor na levici, pritrjevanje na desni), ker, e se en-
krat zbornice poprimejo tega vprasanja, potem, gospoda
moja, znal bi vam nastopiti e drug gonkurent, pred
katerim imate navadno vet ozira, kakor pred Slovani.
(Tako je! na desnici.) Gospod govornik pa se je tadi
sicer Se sprehajal v veliki pomoti, ko je v teku svojega
govora naglasal, da desnica visoke zbornice trdi, da ni
mogoCe izreCi, kaj pomeni izraz ,drZavni jezik“. On
omenja, kako je to mogote? Ako desnica pripoznava,
da dejansko obstaja, tedaj mora tudi mogocta biti defi-
nicija dejansko obstojetega. Tu je gospod predgzovornik
V nedvomljivi pomoti. Desnica ni nikdar izrekla trditve,
da definicija pojma ,drZavnega jezika“ ni mogola, am-
pak nasprotno ona trdi, da je preved definicij te be-
sede mogocih in da tedaj s samim sprejemom fega 1z-
raza za vlado prav za prav ni nié povedanega.

Preidem tedaj, gospoda moja, potem ko sem vpra-
sanje, o katerem hofem govoriti, in za katero se tukaj

gre, po svojem prepri¢anji doloéil, k stvari sami:

Ako se hofe v postavodajstvo jemati pojm, tedaj
Je v prvi vrsti in neodpustljivo potrebno, da vidi vsak
sam o takem pojmu popolnem jasno in pa, da se tudi
vsakemu jasno in razumljivo razloZi in ni nevarnisega
In zavrZljivejSega , kakor nejasne in omahljive pojme
sprejemati v postave, ker se s tem najrazliénejSemu in
PO vseln nasprotnemu razlaganju izvrSevalnih oblastnij
odpirajo vrata in se tako na mesto postavnega pravnega

reda ravmo nasprotno povzrodi, namred najveda nevar-
nost za pravico.

3%

akn mogoce, Se pomnoZi razburjenost v razliénih narod-

Izrekoma pa, gospoda moja,

gotovo toliko bolj zapovedljivo nastaja ta potreba pri
novo ustanovlijenem pojmu: ,drZavni jezik“. Ako se
ozremo na skuSnje, katere smo delali z izrazom nd8=
zelni jeziki“, s pojmom, ki je bil uze od nekdaj posta-
vodajstvu in prebivalstvu enako razumljiv, ako se vidi,
kako ta pojm, o katerem se prejSnja leta Se mislilo

ni, da bi se mogel razliéno tolmaditi , danes po 16let-
nem obstanku drZavnih temeljnih zakonov o sploSnih

drZavljanskih pravicah nenadoma postane oporekan, da
Sé veCina od manjSine te zbornice po mnogih tiskanih
straneh o njegovem in pa o sorodnega pojma ,v deZeli
navadni jeziki“ pomenu prepirate, ako si ¢lovek vse to
pred ofi stavi in e dalje ozira , kolik wvpliv ima ta
prepir na javno Zivljenje, tedaj bi ne bilo samo lahko-
misljeno, bilo bi celé neodgovorno, z vpeljavo novega,

. - ﬂ
na nobeno stran omejenega pojma

wdrZavni jezik“ zdaj
Se nov predmet prepira umetno vstvariti. (Pohvala na
desnici.)

Velina odsekova morala je teda)
logo spoznati, da v obravnavo izroteni
In pred vsem spraviti popolno jasnos
ponovljenim zahtevam ne predlagatelj in ne njegovi so-
misljeniki, nolem redi definicije, pa tudi ne polovi¢no
zadostilnega navajanja onega, kar bi hoteli, da naj se
razume v 1zrazu ,drZavoi jezik“, v odseku niso mogli
podati, in potem, ko se je pri njih zahtevalo, naj s so-
stavo nadrta doti¢ne postave dajo pojasnilo in so tudi
to odbili, odseku paé ni ostajalo druzega, kakor izredi
sV0jo sodbo ,ne gre“ in odbiti zahtevano novotarstvo
In v ravno tem poloZaji je danes slavna zbornica.

Porofilo manjSine te velike in odlo&ilne praznote
nikakor ne izpolni. Nahaja se sicer v njem dolga vrsta
drZavnih zadev, pri katerih ima nem$éina popolno in
od nobene strani oporekano veljavo, toda zaston) isCeta
tam kakorSnega koli omejenja onih novih podrodij, ka-
terl se nameravajo zahtevati za ta jezik., tako , da se
mi v resunici nemogode zdi, da bi zbornica danes pred-
log sprejela, &egar nasledki ji nikakor znani niso. —
Nikar naj se mi ne ugovarja, gospoda moja : vsaj danes
ne sklepamo postave, mi se ravno zato obradamo do
viade, da po svojem predlogu ono Jasnost v predmet
prinese.. To bi bilo vendar-le nekaj &udno postopanje,
gospoda moja, od vlade zahtevati, da naj zeljo zbornice
ugane, o katerl mora zbornica sama spoznati, da 1 Se

danes posledice njene znane niso. (Odobravanje in prav
dobro! na desni.)

Ako se hole, da ima sklep zbornice veljavo in da
8¢ ozlra na-nj, tedaj slavna zbornica nes sme va-nj de-
vati zastavice, jasno in odlo¢no mora izraziti sV0jJo Zeljo
in tako vladi podati vsaj mogocost, da J0 more izpolniti.
(Dobro! na desni.)

Jaz tedaj, gospoda moja, mislim, da se mi ni treba
se dalje muditi pri tem, drZavni jezik zadevajodem stavku
in preidem k razgovoru o daljnem, prav za prav glav-
nem vprasanji, akoravno v govoru danaSujega mojega
predgovornika to vpralanje Se omenjeno ni bilo, jeli naj
se sploh stavi do slavne vlade zahtevanje predloZiti dr-
zavnemu zboru sploSno izvrSevalno postavo k ¢lenu XIX.
temeljnih pravic.

Pri tem se nofem ozirati na to, ali Je primerno,
all drZavljansko previdno vprasanje ravno v onem tre-
nutku hoteti spravljati k resitvi, v katerem pPripozoano
uze samo razgovarjanje o njem vzbuja pri strankah
najveco razburjenost, ali pa ¢e se ni ravno v takem
trenutku bati nevarnosti, da se morejo sprejeti sklepi,
kateri se bolj strinjajo s stali¢em strankarskim, kakor
drZavoim. (Dobro, dobro! na desni.)

Nasprotno se hofem, gospoda moja, teka misli manj-

in v sedanjem trenutku

Z& Prvo svojo na-
J1 predmet za zdaj
t. Ker pa vkljub




éi%% drZatli, kakor je izraZen v predleZefem nam po-
rocilu.

Porocilo man)Sine pri¢enja s trditvijo, da se v ¢lenu
X1X. drZavnih temeljnih postav o sploSnih pravicah dr-
Zavljanov izrazuje splosno pravilo, kateremu je treba za
vresniCepje izvrsilne postave. — Ta trditev pa je samo
deloma resni¢na; res je sicer, da ¢len XIX., kakor sko-
ra) vsi Clenl te postave ustanovljajo temeljno pravilo,
toda za-nj ni treba sploSne izvrSilne postave, zato, ker
nima pred oCmi dolofene pozitivhe naprave, temved
samo pravilo, po Kkaterem se ima v prihodnje ravnati
enako postavodajna kakor izvrSilna oblast. (Prav res-
ni¢no! na desni.)
Samo v toliko tedaj, v kolikor je vsled onega pra-
vila treba prenarejati obstojeCe postave, ali pa po splos-
nih pravilih ustave postavodajni oblasti prihranjeno usta-
novijenje novih naprav, samo v toliko je naravno, za
vpeljavo onih naprav treba je posebnih postav in to dr-
zavne all deZelne postave, kakor namreé ustava doti¢ni
predmet spada v delokrog enega ali druzega; v vseh
druzih slucajih ima izvrSilna oblast nalog zato skrbeti,
da postavno izreCeno temeljno pravilo tudi povsod za-
dobi popolno veljavo. (Prav resni¢no! na desni.)

Nasi dopisi.

£ Dunaja 28. jan. — Akoravno se je pretekli teden
politiCni svet dunajski mnogo imel brigati v prvi vrsti
za razprave drZavnega zbora o predlogu Wurmbrando-
vem, se je pa vendar-le veliko prebivalstvo dunajsko
brigalo Se zmiraj bolj in v prvi vrsti za tukaj na dnev-
nem redu stojeCa hudodelstva roparska in poli-
ti¢ne umore.

Roparski umor druZine Eisertove naSel je pre-
tekli teden po eni strani Zalosten sklep, ker umrl je
najprej oropani in smrtno ranjeni gospodar Kisert sam
In kmalu za njim umrl je tudi 8e drugi njegov smrtno
ranjeni sinko, 1zletni Henrik Eisert, sama pri tej priliki
tudi ranjena ucliteljica je okrevala, nasproti pa je ne-
varno zbolela nesrefna soproga umrlega Eiserta, tako,
da Je negotovo, ali ostane pri Zivljenji. Po grozoviti
nesreCl zgubila je svojega soproga, zgubila je svoja oba
slnova In velik del premoZenja; ostala ji je samo mala
héerka. — Ljudstvo vdeleZilo se je v velikanskem Ste-
vilu pri pogrebu umrlega Eiserta in njegovih sinov in
soCutje za nesreno druzino je sploSno.

Po drugi strani pa zgodovina tega hudodelstva ni
napredovala prav ni¢, ker onega tretjega hudodelnika,
Katerega policija uZe if¢e, odkar se je hudodelstvo iz-
vrsilo, brez vspeha, pa tudi uZe zaprta obdolZenca Se
do zdaj nista obstala nicesar.

Pri morilcu Hugo Schenku in tovari§ih se med tem
nl naslo posebnega pomenljivega novega , ako se ne
omenja velikega Stevila onih oseb, katere oglaSajo uZe
dolgo Casa pogreSane Zenske, o katerih mislijo, da so
zginile vsled roparskega umora po glasovitem Schenku.

Pripetilo se je pa pretekli teden zopet v bliZnjem
Florisdorfu, kjer je bil pred malo tedni umorjen poli-
cijski komisar, da je bil umorjen detektiv, to je, skriven
policist, pri belem dnevu po ¢loveku izmed delavskih kro-
gov, ki je bil tako oborcZen, kakor bi se hotel boriti z vso
8V0jo okolico, ker seboj je imel razun druzega revol-
verja in nad 60 patron Se bombo z dinamita, katera bi
bila mogla pokonc¢ati vso okolico hudodelnika na daled

0krog. . . P
K sreti so hudodelnika prijeli, ne da bi bil po

umoru detektiva z imenom Bloch prizadel vecjo ne-
sreto, kakor da je ranil Se enega delavca, vrgel je sicer
tudi bombo, katero je nosil seboj, na tla, pa na mehkih
tleh podonavskih niZin pri Florisdorfu se ni razpolila.

Na policijo pripeljan in izprasSevan Se do danes ni

povedal svojega imena, ne kaj in od kod je, am-
pak samo, da je izvriil smrtno sodbo svoje druzbe, v
katere imenu dela.
Vse kaZe, da je ta morilec, Ki Se s ponosom ob-
staja svoje hudodelstvo, prej ko ne ravno oni, ki je
pred nekaj tedni umoril v Florisdorfa policijskega ko-
misarja.

Prve korake, katerih se je poprijela viada zoper
take grozovitosti delavskih Krogov, je viada uZe vpeljala
s tem, da je v Florisdorf poslala in v hiSah razdelila
oddelek vojaStva, in to nekaj peScev, in pa vell odde-
lek konjikov, kateri bodo baje imeli nalog, vedno pre-
iIskavati tamoSnjo okolico in prijeti vsako sumljivo oseho,
ako pa bi se ponovil Se enak slufaj, da so ko) pri
rokah in z vso silo hité za hudodelniki, da se ne po-
skrijejo veCidel, kakor se je to zgodilo do zdaj skora]
redno.

Govori se pa, da vlada cel0 namerava na Dunaji
in okolici oklicati izreden stan, kateri bi vladl dal na
roko pripomocke, z vso silo postopati zoper bolj in bolj
rastofe nasilstvo anarhisti¢nih delavskih krogov.

Koliko resni¢nega je na teh govoricah, pokazalo se
bode v malo dnevih.

Iz Ljubljane.

T

Dr. Janez Zlatoust Pogacar,

knezoskof ljubljanski, vitez komanderskega Kriza
Leopoldovega in vélikega kriza KFrane JoZefovega
reda itd. itd.,

umrl je dne 25. januarija t. 1. ob 6. url zjutraj po
dolgi hudi bolezni. — Slovesen pogreb njegov bil

! je pretekli pondeljek dne 28. t. m. ob Y. zjutraj.
Iz Zivljenja pokojnega Skofa posnamemo sle-
dete {&rtice: Rojen v Vrbi, brezniSke fare dne 22.
! januarija 1311., obiskaval je z letom 1819Y. ljudsko
Solo v blejskem Gradu, srednje in viSe Sole v Ljub-
| ljani, kjer je bil v maSnika posvefen 1. 1834. Dne
§ 3. avgusta 1. 1837. postal je doktor bogoslovja, DIl
! nekaj Casa duhovni pomocnik pri Sentpetru v Ljub-
ljani, done 18. sveCana 1838. 1. pa je bil imenovan
§ za profesorja dogmatike, 1. 1846. prevzel je vodstvo

| novoustanovljenega - Alojzijevis¢a in je to obdrzal

{ 12 let. Leta 1851. bil je imenovan za kanonika
stolne cerkve ljubljanske, leta 1854. za Skofovega
komisarja na gimnaziji in realki, 1. 185Y. za pred-
sednika Skofijske zakonske sodnije, 1. 1360. za ka-
nonika teologa, l. 1864. za stolnega dekana, leta
1867. za vodjo bogoslovskih Studij, dne 21, avgusta
1870. imenovan je bil za stolnega prosta.

Po odpovedi lani umrlega knezoSkofa Jerneja
Vidmarja imenovan je bil Pogacar dne 30. maja .
1875. za Skofa ljubljanskega in od sv. Ocleta po-
trjen dne 10. avgusta 1. 1875. Za Skoia posvecen
in umeS¢en je bil dne H. septembra 1. 1875. Sen-
zacijonalen je bil prvi pastirski list njegov. Prvo
cesarjevo odlikovanje dobil je 1. 1877., drugo Vv
ravno minulem letu. — Leta 1848. zalel je izda-
jati naenkrat 4 cerkvene liste, izmed katerih se je
ohranila samo ,Zgod. Danica“. — Pokojni kof bil
je narodojak in pridobil si je tudi osebno velike
zasluge na polji naSega slovstva, sicer segal je le
redko v naSe politi¢no Zivljenje.



Izrekoma se je drZal prav svojih potov, odkar je
bil imenovan za Skofa in se ni pridruZil veliki naSi na-
rodni stranki pod vodstvom pokojnega dr. Bleiweisa, za
katerim je sicer hodila naSa narodna duhovSCina brez
izjeme.

| Pridobil si Je pa mnogo zaslug za napravo dobro-
delnih zavodov v Ljubljani in tudi zgradbi nove cerkve
na Sentpeterskem predmestji bil je mogoden in rado-
daren pokrovitelj. — Naj v miru pociva!

— (Slovenski poslanci pri cesarji.) Minuli detrtek
. gprejeli so presvitli cesar razun druzih tudi slovenske
poslance: P. Grassellija, dr. Poklukarja in dr. J.
Tonkli-a v avdijenci. Sprejem bil je, kakor ¢ujemo,
jako milostljiv; videlo se je presvitlemu cesarju na ve-
denji, obrazu in govoru, da se z radostjo spominjajo
sijajnih svefanosti in srénega sprejema na Slovenskem,
g posebno gorkoto in radostjo pa so izraZevali pre-
gvitli cesar svojo zadovoljnost in priznanje
prvoimenovanima poslancema veline kranjskega deZel-
nega zbora zarad zmernega njegovega posto-
panja v zasedanji minulega leta.

temvel celo Skodljiva onim namenom, katere si je sta-
vila sedanja vlada.
V tem pomenu in namenu predloga grofa Wurm-
brandovega pa je tudi iskati uzrok, zakaj je levica
spravila ta predlog v zbornico poslancev. Ker vse, kar
se je ¢ulo v razpravi od strani leviéarjev, prica, da je
predlog namenjen, nemogoce storiti ono pomirjenje
avstrijskih narodov, katero si je sedanja vlada zapi-
sala na svojo zastavo in to s predlogom, v katerem
se 1ma nemscéina brez omejenja pomena tega izraza
povzdignitli za drzavni jezik. Ako bi levica res dosegla
postavo, s katero bi se nemsS¢ina izrekla za drzavni
jezik, tedaj bl mogla, ako pride res kdaj do vlade pri
nas, zopet vkljub ¢lena XIX. temeljnih postav ponem-
cevatl na vsa kola do zadnje hribovske Sole in do zad-
njega uradnega sluge posebno nas Slovence. — Za
zda] pa se gre levicarjem v prvi vrsti za to, da se jim
je dala prilika, med narodi buditi in povekSati raz-
burjenost z govori, kakorsni bi bili povsod zunaj zbor-
nice nemogocl.

(ledé grozenja anarhistiénih delaveev imamo Se
~dostavitl, da jim pogum bolj in bolj raste po vsakem

— (Obéni zbor c. kr. kmetijske druzbe kranjske), ka-
teri je zboroval danes, bil je zopet zelo obiskan. Pri
volitvi odbornikov in tajnika vdeleZilo se je 101 druZ-
benikov, in izvoljena sta bila g. Fr. Ks. Souvan sta-
rejil z 1D, dr. Jos. Poklukar z 72 glasovi. Razun teh
izvoljencev prejel je baron Lichtenberg 14, g. Tomek
in M. Peruci po 12, g. Adolf Galle pa 11 glasov.

Za tajnika izvoljen je bil g. Gustav Pirc z 66
glasovi, nasprotni kandidat g. E. Kramer dobil je 33

lasov.
: — (Zelezniéna postaja za osebe) na gorenjski Rudol-
fovi Zeleznici pod radoljSkim mestom otvorila se je slo-
vesno dne 21. t. m., navzo€ bil je pri slovesnosti tudi
gosp. deZelni glavar grof Thurn, kateri se je veliko in
yspeSno prizadeval za napravo te postaje. --

— (Vabilo k vecerni veselici), ki bode dne 2. sve-
fana v gostilni ,pri KriStofu® v Lescah in katere
¢isti dohodek je namenjen v podporo revnim ulencem.
Spored: Petje, katerega oskrbi mozki zbor iz Gorjan
pod vodstvom g. J. Zirovnika. — Tombola in ples.
Vstopnina za osobo 20 kr., za druZino 40 kr. — .
tetek ob 7. uri. — K te] veselici uljudno vabi

odbor.

— (Slovensko gledalisée.) Napravilo je pri zadnji
predstavi izborno petje naSih vrlih pevcev toliko dober

a-

~ u€inek na posluSalce, da je ukrenilo dramati¢no drustvo

tudi za prihodnjo predstavo v 3. dan februarja iz-
brati tako igro, v kateri je petja in godbe mnogo. Pred-
stavlijala se bode Raimundova Carobna igra v 3 dejanjih
waapravljivec®. DotiCne pevske vaje vodi z vso
marljivostjo g. Burgarell, in ker ¢ujemo izza Kkulis,
da so tudi vse uloge srefno razdeljene, nadejati se je
zopet prav prijetnega veclera.

*

Novicar iz domacih in tujih dezel.

Z Dunaja. — Presvitli cesar podali so se pre-
tekle dni na Bavarsko, kamor so se pripravljali uzZe
daly Casa; véeraj vrnili so se zopet nazaj na Dunaj.

Sicer pa se dogodbe preteklega tedna na Dunaji
1zrazujejo v dveh besedah: drZzavni jezik in anar-
histi. O drzavnem jeziku govorimo danes v posebnem

clanku v oddelku politiénih re¢i; — pa tudi o poletji

delayskih anarhistov govori obSirneje na§ dunajski

se kaj dostaviti, bilo bi to, da se nam zdi vsa raz-
prava o drzavnem zboru ne samo popolnem brezvspesna,

¢inu njihovih grozovitosti. Zdaj Zugajo uZe s tajnimi
dopisi vsem onim organom, ki imajo skrbeti za javni
red, za varnost Imetja in osobe in za red v drzZavi.
Tako dobivajo pisma, v katerih se s smrtjo zZuga skoraj
vsem organom policije v Florisdorfu. — Vlada odgo-
vorila je na zadnji umor v Florisdorfu in na to Zu-
ganje s tem, da je tje poslala velike oddelke vojastva
peScev 1n kojnikov, in Zuga se tudi Se z ojstrejimi
naredbami, ki so po naSem preprianji po sedajnih
razmerah na Dunaji res potrebne, ker zadnje dogodbe
v resnicl pricajo, da javna varnost na Dunaji ni boljsa,
kakor na samotnih paSnikih ogerskih ali pa v gorovji
sSe le zasedene Bosne in Hercegovine.

1z Trsta se naznanja, da se je vsled viharjev
zadnjih dni na morji potopilo tudi veé avstrijskih bark
in potonilo veé ljudi. Enaka Zalostna naznanila doha-
jajo tudi iz druzih dezel.

Ogerska. — Pretekli teden bil je ogerskega mi-
nisterstva predsednik na Dunaji pri cesarji in zdi se
nam, da se je spolnilo to, kar smo o tej zadevi izrekli
v zadnjih besedah naSega doti¢nega dela politi¢nih
novic. — Tisza opravil je tukaj toliko, da postave
0 zakonih judov s kristjani ne bo vel v
tretje spravljal pred gosposko zbornico
ogersko. Videti je, da je minister Tisza na Dunaji
zvedel, da naj se varuje Se dalje z ono postavo dajati
povod za mnove razburjenosti v merodajnih krogih na
Ogerskem. To zmernost tudi drugim odlodilnim kro-
gom priporo¢iti na vspeSen nacin bil je, kakor se
kaze, drug vspeh onega potovanja, ker k cesarju bili
ste pozvani dve drugi na &elu opozicije zoper omen-
jeno postavo stojedi osebi, kateri pa, kakor se na-
znanja, niste bili pozvani k cesarju samo zato, da
zasliSite besedo cesarjevo, ampak tudi zato, da tudi
ona dva izrefeta svoje mnenje pri cesarji nasproti
trditvam ministerskega predsednika. In izjava prvega
ogerskega nadSkofa v njegovem <&asniku prica, da se
je ta namen dosegel in da je on dokazal, da je dol-
zenje 1zre¢eno po vladinih organih popolnem neresniéno,
da b1 se ogerska duhovS$éina nameravala pajdaSiti z
demokrati¢nimi elementi ogerskimi.

Iz drZavnega zbora ogerskega se cuje, da je Tisza
imel razgovor z vladino zborovo stranko, v kateri ji je
naznanil predlog, po katerem se postava o zakonih
judov s kristjani dokonéno umakne in casniki trdijo,

- dopisnik. — Ako hodemo tema obSirnejSema popisama da je velina zborova za ta predlog zagotovljena, ako-

ravno ni dvomiti, da se bode skrajna levica temu pred-
logu odlotno protivila.
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Ruska. — V Harkovu bil je dne 26. t. m. na

in pa véliki Zupan njegovega volilnega okraja, udrihala veler Zandarmerijski ¢astnik z imenom Jabjelev, ka-

sta se s sabljami, eden bil je tezko ranjen, drugl do-
bil je le lahko rano. — To dvobojevanje je na Oger-
skem Se bolj obicajno, kakor med kmetijskimi fanti
boji in pretepi.
Cuje se, da je minister Tisza prejel na Dunaji
privoljenje za vse daljne korake o postopanji vlade
ogerske na Hrvatskem. Pa tudi tukaj se sme soditi,
da bodo koraki ogerske vlade na Hrvatskem zmerni,
akoravno po potrebi odloéni.

Nem$ka. — NemsSki cesar bil je pretekli teden
nekaj prehlajen in zato Svigale so Ze po vsem svetu
govorice o pretedi smrtni nevarnosti. K srefi oni stra-
hovi niso bili opraviéeni in po dveh dneh zapustil je
cesar zopet posteljo, sobe pa Se zdaj ne zapusca zarad
nengodnega vremena sedanjega zimskega casa. —

Pretekli pondeljek pokopano je bilo truplo v Ame-
riki umrlega odli¢nega poslanca Lasker-ja, — z veliko
demonstracijo — tamo8njih liberalno-judovskih krogov.

Francoska. — Razmere med Francosko in Ki-

tajsko, oziroma zastopnikom Tsengom, poojstrujejo se

od dné do dné, ministerski predsednik Ferry ustavil
je popolnem vse obéenje z zastopnikom Kitajske Tsen-
gom, vsled tega poprasSal je zato I'seng pri kitajski
vladi, jeli hocle zapustiti Pariz. Zavol] tega pa Se
zmiraj ni gotovo, da pride do prave vojske med obema
drZzavama, kKer gotovo je, da je ravno Tseng prav ve-
liko pripomogel k temu, da so se razmere med obema
drZzavama poojstrile bolj in bolj, in ne bilo bi nemo-
ocote, da Kitajska pooblasti za francosko drzave
drugo osebo za svojega zastopnika posebno tedaj, ako
bi ji bilo lezete na tem, da se ogne dolge, hude in
drage vojske.

Ministerski predsednik Ferry pa je 1mel ravno
zdaj prestati tudi v zborniel Se drug hud boj. V
Parizu delavei nimajo dela in pretijo z nemiri. Pa tudi
poslanci iz deZele in druzih francoskih mest trdijo,
da delavei nimajo zasluzka. — Minister Ferry odgo-
voril je na te pritozbe, da je prvi¢ ona kalamiteta po
natanénih njegovih poizvedbah resni¢na samo v Parizu,
in da je povzrodena v prvivrsti po visokih pla-
cah, katere dobivajo delavel, vsled tega prihajajo v
obilnem Stevilu tudi tuji delavel, kateri tekmujejo z
domacimi in tako zdaj koneéno mnimajo vel dela ne
domadini ne tuji delavei. Minister pravi, da pa ven-
dar ni stran poslati tujih delavecev, ker b1 sicer tuje
drzave, v katerih ima dela prav veliko francoskih dr-
Zzavljanov, enako pa je tudi nemogole Zzopet pricetl
nova dela na drzavne stroSke samo zato, da bi 1meli
delavel kaj zasluzka.

Angleska. — Od vseh strani dohajajo naznanila
0 nesre¢ah na morjl, med drugimi tréile ste dve barki
druga ob drugo in utonilo je pri tej nesreéi 22 oseb,
in taka naznanila dohajajo od vseh strani vsled vi-
harjev preteklega tedna. — Razmere v Egiptu boljSajo
se v toliko, da je angleska vlada zopet zalela odlo¢no
postopati, tam v prvi vrsti z denarjem, da si zopet
pridobi ono veljavo, katero si je priborila tam pred
dvemi leti. Videti je, da je angleSka vlada sklenila,
tudi Sudan zopet spraviti v svojo oblast.
Med viharjem preteklo soboto razbil se je jadran-
ski brod ,Juno“ na poti z Liverpola v Kalkuto blizo
iztoka Mersej-a; 25 oseb je vtonilo. PogreSane osebe
z barko ,Simla“, o katerih se je zacdetkom mislilo, da
so vtonile, bile so reSene. Ladia ,City of Luknov®
dospela je v Gravesund.

Odgovorni vrednik: Alojzij Majer. — Tisk in zalozba: J. Blaznikovi nasledniki v ij[itﬂjani.

terega sta Sudejkin in Degajev poslala iskat socija-
listov, zaboden. Umor bil je takoj zapazen. Zasle-
dovanje dokazalo je obstanek tajne tiskarne; nasli so
se tudi dopisi teroristiénih nadelnikov, iz katerih je
razvideti nameravan upor maloruskih kmetov., Nek
kruhar cesarskih krubharij imel bi bil zastrupiti vso
cesarsko rodbino s strihninom. Veliko sumljivih dejalo
se je v zapor. Imena vseh morilcev Sudejkinovih In
Jabjelovih so znana, toda zaprti do zda) Se niso.

Telegram ,Novicam“.

Dunaj, 29. januarja ob 6. uri zvecer,

Danasnja seja drzavnega zbora pricela se %e
ob 10. uri zjutraj in je bila sklenjena ob %/, 6.
Knez Cartoriski govoril je do 11. ure, za njim
dr. Sturm do 2. popoldne, in potem porocéevalee
vecine dr. Madejski do '/, 5. ure.

Pri glasovanji, katero se je potem pricelo in
katero se je vrSilo trikrat, zavrZeni so bili
vsi predlogi, namrec: :

1. Vtemeljeni dnevni red Groholiski-
jev zavrzen s 174 glasovi zoper 167 (mi-
nistri niso bili navzoéi, protiglasovali pa So razun
vseh levicéarjev vsi Coroninovel pa Lienbacher,
Fux in Neumajer).

2. Prehod na dnevni red po nasvetu
odsekove vetéine bil je zavrzen s 184 gla-
sovi zoper 157 (ker je razun vseh glasujocih
zoper predlog prvi protiglasovalo tudi nekaj
udov kluba Lichtensteinovega). _
3. Predlog Schéonererjev, to je, pred-
log odsekove manj$ine z dostavkom, da
naj postava nima veljave za Galicijo,
Bukovino in Dalmaeijo, bil je zavrzen
z vseml glasovi zoper dva. &

4. Predlog manjSine odsekove bil je
zavrzen s 186 glasovi zoper 155, protl
njemu glasovali so tudi med tem do3li
ministri. :

5. Predlog Coroninijev bil je zavr-
zen z vsemi glasovl zoper one njego-
vega kKluba. =
Pred glasovanjem o predlogu Coroninijevem
ukazal je predsednik, sprazniti vrhno ga!em]w,
ker se je gori pri glasovanju ministrov sikalo.

Ko je bil zavrzen predlo% Groholskijev, plo-
skala je levica in en del poslusaleev, ko je bil
pa zavrzen predlog manjSine, z ogromnejso ve-
¢ino ploskala je desnica, Kker je tako Se sijaj-
nejsi odpravljen predlog Wurmbrandov.

T ————————————

Zitna cena
v Ljubljani 26, jaguarja 1884.

Hektoliter : psenice domade 7 gold. 80 kr. — banaike
8 gold. 36 kr, — turdice 5 gold. ®8 kr. — sorsice 6 gold.
67 kr. — rZi 5 gold. 36 kr. =— jeémena 4 gold. 87 kr. —

prosa 5 gold. 51 kr. — ajde 5 gold. 36 kr. — ovsa 3 gold.

5 kr. —— Krompir 2 gold. 86 kr. 100 kilogramov.
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